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üftebner : ^>errltdj roar baê SRaufdjen bev ^almen,
ntajeftätifd) bie Ûïufje ber «Samara "

(Mbjlein: (Sott, ba I)at er meine @arai) nidjt gefannt."

Sûêïcrifttj in fünf Silben. ^

». (fragenb): £ö?"
». (bejat>enb): 0^1"
6. (oameinenb) : Öö!"

Somino: aieigenber $nfar, SDu roiUft geroifj *$axiê ein«

nehmen?"
&ufar: £% id) bin aufrieben, gelangen roir aud) nur bis

jur Stjampagne!"

mm man-

@r: $ft e« roatjr, fd)öne§ gräulein, @te fönnen ftd) mit
$bjem jierlid)en $ûfîd)en auf einem günfliber bretjen?"

Sie: .O ja, fogar auf einem Sîanoleon!"

Redner : Herrlich war das Rauschen der Palmen,
majestätisch die Ruhe der Sahara "

Goldstein: Gott, da hat er meine Sarah nicht gekannt."

ê Baslerisch in fünf Silben.

A. (fragend): Hö?"
B. (bejahend): Öhö!"
C. (verneinend): Öö!"

Domino: Reizender Husar, Du willst gewiß Pans
einnehmen?"

Husar: Oh, ich bin zufrieden, gelangen wir auch nur bis

zur Champagne!"

ê Merl Marx.

Er: Ist es wahr, schönes Fräulein, Sie können sich mit
Ihrem zierlichen Füßchen auf einem Fünsliber drehen?"

Sie: O ja, sogar auf einem Napoleon!"
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